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Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu w petni automatycznego ekspresu do kawy firmy Saeco! Aby w petni skorzystac z

pomocy oferowanej przez firme Saeco, zarejestruj swoj produkt na stronie www.saeco.com/care.

Przed skorzystaniem z urzadzenia po raz pierwszy zapoznaj sie doktadnie z osobng broszura na temat

bezpieczenstwa i zachowaj ja na przysztosc.

Aby zapewnic¢ Ci maksymalny komfort uzytkowania ekspresu do kawy, firma Saeco oferuje petne

wsparcie na 3 rozne sposoby:

1 Odrebna skrocona instrukcja obstugi ze wskazoéwkami dotyczacymi pierwszej instalacji i
pierwszego uzycia.

2 Wiecej informacji na ten temat mozna znalez¢ instrukcji obstugi.

3 Pomoc techniczna online i filmy: zeskanuj kod QR na pierwszej stronie lub odwiedz strone
Www.saeco.com/care

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane przy uzyciu kawy. Wprawdzie zostato gruntowanie
oczyszczone, ale w srodku mogty pozostac resztki kawy. Gwarantujemy jednak, ze urzadzenie jest
catkowicie nowe.

Pierwsza instalacja

Aby przygotowac ekspres do uzycia, nalezy wykonac kilka prostych czynnosci, takich jak napetnienie
obiegu wody i aktywowanie filtra AquaClean. Te czynnosci sg przedstawione w odrebnej skroconej
instrukcji obstugi.

Aby otrzymac kawe o najlepszym smaku, nalezy zaparzy¢ na poczatku 5 kaw, aby ekspres
przeprowadzit samoregulacje.

Ekspres skonfigurowano tak, aby uzyskac najlepszy smak z ziaren kawy. W zwigzku z tym zalecamy
nie zmieniac ustawien mtynka do kawy az do zaparzenia 100-150 filizanek (po ok. 1 miesigcu
uzytkowania).

Filtr AquaClean

Filtr AquaClean ma na celu ograniczenie osadzania sie kamienia w urzadzeniu oraz dostarczanie
czystej wody, aby zapewni¢ doskonaty aromat i smak kazdej filizanki kawy. Jesli uzyjesz kolejno 8
filtrow AguaClean zgodnie ze wskazaniami ekspresu i zaleceniami zamieszczonymi w tej instrukcii,
odwapnianie urzadzenia nie bedzie konieczne do czasu przygotowania nawet 5000 filizanek kawy.
Kazdy filtr pozwala na zaparzenie do 625 filizanek kawy, zaleznie od wybranych mieszanek i czestosci
ptukania i czyszczenia.

Przygotowywanie filtra AquaClean do aktywacji

Filtr AguaClean trzeba przygotowac do uzycia przed umieszczeniem go w zbiorniku na wode:

1 Potrzasaj filtrem przez okoto 5 sekund (rys. 2).

2 Zanurz filtr do gory nogami w naczyniu z zimng woda i poczekaj, az z filtra przestang sie
wydobywac (rys. 3) pecherzyki powietrza.

3 Wcisnij filtr na ztgcze filtra do najnizszego mozliwego potozenia (rys. 4).

Aktywowanie filtra AquaClean

Kazdy nowy filtr AquaClean musi zosta¢ aktywowany. Dzieki aktywadii filtra AquaClean urzgdzenie
moze monitorowac jego wykorzystanie oraz liczbe zuzytych filtrow. Istniejg 3 sposoby aktywowania
filtra AquaClean.
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1. Aktywowanie filtra AquaClean podczas pierwszej instalacji
Po wigczeniu po raz pierwszy urzadzenie przeprowadzi Cie przez czynnosci instalacyjne takie jak

napetnianie zbiornika na wode, napetnianie obiegu wody i aktywowanie filtra AquaClean. Wystarczy
postepowac zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

2. Aktywowanie filtra AquaClean po monicie
Wymien filtr AquaClean, gdy na ekranie zostanie wyswietlony komunikat ,Replace AguaClean filter?”

(Wymienic filtr AquaClean?). Nastepnie postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby prawidtowo
aktywowac filtr.

3. Aktywowanie filtra AquaClean w dowolnym innym momencie

W kazdej chwili mozesz zaczac uzywac (lub powroci¢ do uzywania) filtra AquaClean, wykonujgc

w tym celu ponizsze instrukcje.

1 Nacisnij ikone Ustawienia % i wybierz pozycje ,AquaClean” (rys. 5).

2 Wybierz opcje ,new” (nowy), a po wyswietleniu ekranu aktywacji nacisnij przycisk
uruchomienia/zatrzymania »a.

3 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Uwaga: W niektorych sytuacjach urzadzenie powiadomi o koniecznosci o koniecznosci odwapnienia,
zanim bedzie mozna zainstalowac i aktywowac nowy filtr AquaClean. Wynika to z koniecznosci
catkowitego odwapnienia urzadzenia przed rozpoczeciem uzywania filtra AquaClean. Postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Mierzenie twardosci wody

Podczas pierwszej instalacji nalezy ustawi¢ twardos¢ wody. Postepuj zgodnie z instrukcjami na

ekranie i uzyj paska do pomiaru twardosci wody dotgczonego do zestawu. Aby ustawi¢ twardosc

wody pozniej, naciénij ikone Ustawienia ¥ i wybierz pozycje ,water hardness” (Twardo$¢ wody).

1 Zanurz pasek do pomiaru twardosci wody w wodzie z kranu na 1 sekunde. Nastepnie odczekaj
1 minute.

2 Sprawdz, ile kwadratow zabarwito sie na czerwono.

3 Wybierz odpowiednia twardos¢ wody i nacisnij ikone OK, aby potwierdzi¢.

Liczba czerwonych mOooo ERCO EEED EEEE
kwadratow:
Wartos¢ do ustawienia 1 2 3 4

Uzywanie panelu sterowania i ekranu
dotykowego

Ponizej znajduje sie przeglad i opis panelu sterowania i ekranu dotykowego urzadzenia. Po ekranie
dotykowym mozna przesuwac palcem i naciskac, aby wybrac lub potwierdzi¢ wybrane opcje.
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Profiles Settings

1. Wytgcznik 4. Ekran dotykowy 7. Przycisk

uruchomienia/zatrzymania

2. Profile osobiste 5. Menu Cleaning

(Czyszczenie)

3. Menu Drinks (Napoje) 6. Ustawienia ekspresu

Parzenie napojéw
Nacisnij ikone Napoje &€, aby wejs¢ do menu Drinks (Napoje). Przewijaj strony az do znalezienia
swojego napoju. Po wybraniu napoju mozna go spersonalizowac, modyfikujgc ustawienia.

Jesli chcesz zaparzy¢ dwie filizanki, nacisnij ikone ,2x”. Urzgdzenie automatycznie wykona kolejno
dwie operacje mielenia kawy na wybrane napoje (rys. 6).

Nacisnij ikone Profile @, aby zaparzy¢ jeden ze swoich zapisanych napojow.

Aby dostosowac wysokos¢ dozownika kawy do wysokosci filizanki lub szklanki, przesun dozownik
w gore lub w dot.

Parzenie napojéw kawowych

1
2
3

4

Napetnij zbiornik woda z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.

Naciénij ikone Napoje & i wybierz swoja kawe.

Mozesz dostosowac ustawienia do wtasnych preferencii, przesuwajac regulowane paski w gore i
w dot (rys. 7).

Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpoczac parzenie wybranego napoju.

Zaparzanie napojow na bazie mleka

1
2

Napetnij zbiornik wodg z kranu i wsyp ziarna kawy do pojemnika.

Odkrec¢ pokrywe pojemnika na mleko i wlej mleko (rys. 8) do srodka.

Aby uzyskac najlepsze efekty, zalecamy uzycie mleka wyjetego bezposrednio z lodowki.
Umiesc¢ metalowa rurke do mleka w pojemniku, otworz drzwiczki wewnetrznego systemu
cappuccinatore i sprawdz, czy elastyczna rurka jest podtaczona prawidtowo (rys. 9).

Naciénij ikone Napoje & i wybierz swoj napodj na bazie mleka.

Mozesz dostosowac ustawienia do wtasnych preferencji, przesuwajac regulowane paski w gore
iw dot (rys. 7).

Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpoczac parzenie wybranego napoju.
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7 Bezposrednio po nalaniu mleka uruchamia sie funkcja ,Auto Steam Shoot” (Automatyczny wyrzut
pary). Urzadzenie automatycznie oczyszcza wewnetrzny obieg mleka za pomoca pary.

Do zaparzania napojow na bazie mleka mozna takze uzyc¢ mleka w zwyktym kartonie. Umiesc¢

metalowa rurke do mleka bezposrednio w kartonie z mlekiem.

Zaparzanie kawy z kawy mielonej

1 Otworz pokrywke i wsyp jedng miarke zmielonej kawy do pojemnika na kawe mielong. Nastepnie
zamknij pokrywke (rys. 10).

2 Po wybraniu napoju nacisnij ikone (rys. 11) kawy mielonej, a nastepnie nacisnij przycisk
uruchomienia/zatrzymania »a.

Uwaga: wybranie kawy mielonej uniemozliwia wybranie mocy kawy i zaparzenie wiecej niz jednej
porcji kawy w tym samym czasie.

Podawanie goracej wody
1 Nacisnij ikone Napoje € i wybierz pozycje ,Hot water” (Gorgca woda).
2 Nacisnij przycisk uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpoczgc podawanie gorgcej wody.

Personalizowanie napojow i tworzenie profili

Ten ekspres umozliwia dostosowanie ustawien napoju do swoich preferencji i zapisanie
zmodyfikowanego napoju w osobistym profilu. Istniejg dwa sposoby utworzenia profilu:

1 W menu Drinks (Napoje): Wybierz i dostosuj napoj, a nastepnie nacisnij ikone ,zapisywanie”.
2 W menu Profiles (Profile): Utworz profil, a nastepnie dodawaj do niego kolejne napoije.

Personalizowanie napojow

Mozesz dostosowac napdj do swoich preferendii:

1 Naciénij ikone Napoje &.

2 Wybierz napdj.

3 Na ekranie zostang wyswietlone ustawienia, ktére mozna dostosowac do swoich preferencji.
Nacisnij strzatke, by przejs¢ do nastepnego ekranu, na ktorym sa kolejne ustawienia. Zaleznie od
rodzaju napoju mozna dostosowac moc, objetos¢ kawy, mleka i pianki, temperature, smak
i kolejnos¢ parzenia napojow na bazie mleka.

4 Przesuwaj palcem paski odpowiadajgce ustawieniom, ktore chcesz dostosowac, w gore i w dot az
do osiggniecia preferowanego poziomu (rys. 7).

5 Mozesz zapisac te ustawienia w swoim profilu, naciskajac ikone zapisywania i postepujac zgodnie
z instrukcjami na ekranie (rys. 12).

Tworzenie profilu

1 Naciénij ikone Profile @.

2 Wybierz pozycje ,Add profile” (rys. 13) (Dodaj profil).

3 Wprowadz nazwe nowego profilu i potwierdz (rys. 14).

4 Dodaj napoje do profilu, wybierajac opcje ,Add drink” (rys. 15) (Dodaj napoj).
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Dostosowywanie ustawien mtynka

Ustawienia mtynka mozna dostosowywac do swoich preferencji za pomoca specjalnego pokretta
znajdujgcego sie w pojemniku na ziarna. Do wyboru jest 12 ustawiern mtynka. Im nizsze ustawienie,
tym mocniejsza kawa.

Uwaga: Ustawienia mtynka mozna dostosowywac wytacznie w czasie mielenia kawy. Rdznice smaku
mozna poczuc¢ w petni po zaparzeniu od 2 do 3 napojow.

Przestroga: Aby zapobiec uszkodzeniu mtynka, nie obracaj pokretta do ustawiania mtynka wiecej niz o

jeden stopien za jednym razem.

1 Umiesc filizanke pod dozownikiem kawy.

2 Otworz pokrywke pojemnika na ziarna kawy.

3 Naciénij ikone Napoje & i wybierz ESPRESSO. Nastepnie naciénij przycisk
uruchomienia/zatrzymania »a.

4 Gdy mtynek rozpocznie mielenie, nacisnij pokretto wyboru sposobu mielenia i obroc je w lewo lub
W prawo.

Obstuga jednostki zaparzajacej

Aby obejrzec film zawierajacy informacje na temat montazu, demontazu i czyszczenia jednostki
zaparzajgcej odwiedz witryne www.saeco.com/care.

Wyjmowanie jednostki zaparzajacej z ekspresu

Wytacz ekspres za pomoca przetacznika zasilania znajdujgcego sie na jego tylnej sciance.
Wyjmij kasetke na fusy.

Otworz klapke (rys. 17) serwisowa.

Wyjmij kasetke (rys. 18) na resztki kawy.

Nacisnij przycisk PUSH (rys. 19) i pociagnij za uchwyt jednostki zaparzajacej, aby wyjac ja z
urzadzenia (rys. 20).

u bh wWN=

Ponowne wktadanie jednostki zaparzajacej do urzadzenia

Przed wsunieciem jednostki zaparzajacej z powrotem do urzgdzenia upewnij sie, ze jest prawidtowo

ustawiona.

1 Sprawdz, czy strzatka na zottym cylindrze z boku jednostki zaparzajacej jest wyrobwnana z czarng
strzatka i literg N (rys. 21).
- Jesli nie, nacisnij dzwignie, az dotknie podstawy jednostki (rys. 22) zaparzajacej.

2 Upewnij sie, ze zolty zaczep blokujacy z boku jednostki zaparzajacej znajduje sie w prawidtowej
pozydji.
- Aby prawidtowo ustawi¢ zaczep, pchnij go w gore, az znajdzie sie w najwyzszym potozeniu (rys.

23).

3 Korzystajgc z prowadnic po bokach, wsun jednostke zaparzajgca z powrotem do urzgdzenia, az
zatrzasnie sie we wiasciwej pozycji. Nie naciskaj przycisku PUSH.

4 Ponownie wtoz do urzadzenia kasetke na resztki kawy i zamknij klapke serwisowga. Nastepnie wtoz
na miejsce kasetke na fusy.
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Czyszczenie i konserwacja

Regularne czyszczenie i konserwacja utrzymuije ekspres w doskonatym stanie i zapewnia mozliwosc
parzenia kawy przez dtugi czas, stabilny wyptyw kawy i doskonatg pianke mleczna.

W tabeli znajdziesz informacje na temat tego, kiedy i jak czysci¢ wszystkie zdejmowane czesci
urzadzenia. Szczegotowe informacije i film z instrukcjami mozna znalez¢ na stronie

www.saeco.com/care.

Tabela z instrukcjami mycia i czyszczenia urzadzenia

Opis czesci Kiedy czysci¢

Jak czyscic

Jednostka Co tydzien Wyjmij jednostke zaparzajaca i optucz jg pod
zaparzajgca biezacg woda.
Co miesiac Przeprowadz procedure ,Brew group clean”

(Czyszczenie jednostki zaparzajgcej), uzywajac
do tego celu specjalnych tabletek Philips.
Wybierz w menu czyszczenia pozycje ,Brew
group clean” (Czyszczenie jednostki
zaparzajgcej) i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie. Przejdz do witryny
www.saeco.com/care , aby zapoznac sie z
filrnem instruktazowym.

Smarowanie
jednostki
zaparzajacej

W zaleznosci od rodzaju
uzytkowania. Sprawdz w
tabeli smarowania.

Nasmaruj jednostke zaparzajgca smarem Philips.
Przejdz do witryny www.saeco.com/care , aby
zapoznac sie z filmem instruktazowym.

Obieg
mleka/wewnetrz-
ny cappuccinatore

Po kazdym dniu
uzytkowania

Przeprowadz program HYGIESTEAM znajdujacy
sie w menu czyszczenia. Wybierz w menu
czyszczenia pozycje HYGIESTEAM i postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Co tydzien

Wyjmij i roztéz wewnetrzny cappuccinatore.
Wyptucz wszystkie czesci pod biezgca woda.

Co miesiac

Przeprowadz procedure ,DEEP MILK CLEAN”
(Doktadne czyszczenie obiegu mleka) za pomoca
srodka Philips do czyszczenia obiegu mleka.
Wybierz w menu czyszczenia pozycje DEEP
MILK CLEAN i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie. Przejdz do witryny
www.saeco.com/care , aby zapoznac sie z
filmmem instruktazowym.

Pojemnik na
mleko

Co tydzien

Zdemontuj pojemnik na mleko i wyjmij przewod i
dozownik (rys. 24). Wyptucz wszystkie czesci pod
biezgca woda lub umyj je w zmywarce.

Tacka ociekowa Oproznij tacke ociekowa,
gdy czerwony wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej
wystaje z pokrywy tacki (rys.
25). Czys¢ tacke ociekowa,
kiedy Ci to odpowiada.

Wyjmij tacke ociekowa i umyjja w biezacej
wodzie z dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
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Opis czesci Kiedy czyscic Jak czyscic
Pojemnik na fusy  Oproézniaj kasetke na fusy, Wyimij kasetke na fusy przy wigczonym
kawowe kiedy na urzadzeniu pojawi  urzadzeniu i umyj ja pod biezgcg woda z

sie odpowiedni monit. Czys¢ dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
ja w dowolnym momencie.

Zbiornik na wode W dowolnym momencie. Wyptucz zbiornik pod biezgcg woda.

Lejek do Sprawdzaj co tydzien, czy Wytacz urzadzenie i wyjmij jednostke

wsypywania kawy lejek kawy mielonej nie jest  zaparzajgca. Otworz pokrywke przedziatu na
zapchany. mielong kawe i wtoz do lejka trzonek tyzki.

Poruszaj nim w gore i w dot, az zatykajgca otwor
kawa mielona spadnie (rys. 26). Przejdz do
witryny www.saeco.com.care , aby zapoznac sie
z filmem instruktazowym.

Wskazowka: Kalendarz czyszczenia znajduje sie na ostatniej stronie niniejszej instrukcji obstugi.
Zapisuj date kolejnego czyszczenia.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej
Regularne czyszczenie jednostki zaparzajgcej zapobiega zatkaniu wewnetrznych obiegéw przez

pozostatosci kawy. Aby obejrzec filmy instruktazowe na temat montazu, demontazu i czyszczenia
jednostki zaparzajacej, odwiedz witryne www.saeco.com/care.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej pod biezaca woda

1 Wyjmij jednostke zaparzajaca.

2 Optucz doktadnie jednostke zaparzajaca w wodzie. Doktadnie wyczysc gorny filtr (rys. 27).

3 Pozostaw jednostke zaparzajaca do wyschniecia przed ponownym zamontowaniem. Nie osuszaj
jednostki zaparzajacej szmatka, aby wewngtrz niej nie zbieraty sie wtokienka.

Czyszczenie jednostki zaparzajacej przy uzyciu tabletek do czyszczenia

Do czyszczenia uzywaj tylko specjalnych tabletek Philips. Nacisnij ikone Czyszczenie @ i wybierz
pozycje ,Brew group clean” (Czyszczenie jednostki zaparzajgcej). Postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie. Szczegotowy film instruktazowy mozna znalez¢ na stronie www.saeco.com/care.

Smarowanie jednostki zaparzajacej

Jednostke zaparzajgca nalezy regularnie smarowac, aby ruchome czesci mogty sie ptynnie poruszac.
Czestotliwosc¢ smarowania podano w tabeli ponizej. Szczegodtowy film instruktazowy mozna znalez¢
na stronie www.saeco.com/care.

Czestotliwosc Liczba napojow Czestotliwos¢ smarowania
uzytkowania przygotowywanych w ciaggu
jednego dnia
Rzadko 1-5 Co 4 miesigce
Normalnie 6-10 Co 2 miesigce

Intensywnie >10 Raz w miesigcu
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Programy czyszczgce wewnetrznego cappuccinatore

Urzadzenie posiada trzy programy do czyszczenia wewnetrznego cappuccinatore. Program

czyszczacy Auto Steam Shoot (Automatyczny wyrzut pary) jest przeprowadzany przez urzadzenie po

zaparzeniu napoju na bazie mleka. Naciskajac ikone Czyszczenie @ i przewijajac menu czyszczenia,

mozna wybrac program HYGIESTEAM lub DEEP MILK CLEAN (Doktadne czyszczenie obiegu mleka).

Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

- Auto Steam Shoot (Automatyczny wyrzut pary): urzadzenie wyrzuca pare przez wewnetrzny
cappucinatore, aby szybko go oczyscic.

- HYGIESTEAM: urzadzenie doktadnie oczyszcza wewnetrzny obieg mleka za pomoca pary. Umiesc
rurke do mleka w jej uchwycie (rys. 28) i wykonuj instrukcje wyswietlane na ekranie.

- DEEP MILK CLEAN (Doktadne czyszczenie obiegu mleka): przeprowadzaj procedure ,DEEP MILK
CLEAN” (Doktadne czyszczenie obiegu mleka) z zastosowaniem tabletek Philips do czyszczenia
obiegu mleka, aby usunac wszystkie zanieczyszczenia.

Czyszczenie wewnetrznego cappuccinatore pod biezaca

wodg

1 Otworz klapke wewnetrznego cappuccinatore (rys. 29).

2 Wyjmij wewnetrzny cappuccinatore, sciggajgc go w dot (rys. 30).

3 Rozmontuj wewnetrzny cappuccinatore, sciggajac dolng czesc¢ z gornej czesci (rys. 31).

4 Zdemontuj wszystkie czesci (rys. 32) i umyj je pod biezgcg woda.

5 Ponownie zmontuj wewnetrzny cappuccinatore.

6 Aby ponownie umiesci¢ na miejscu wewnetrzny cappuccinatore, ustaw go pionowo i sprawdz, czy
otwory sa wyrownane z dwiema rurkami na urzadzeniu. Nastepnie przesun wewnetrzny
cappucinatore w gore, az zablokuje sie na miejscu (rys. 33).

7 Zamknij klapke.

Szczegotowy film instruktazowy mozna znalez¢ na stronie www.saeco.com/care.

Procedura odwapniania

Nalezy uzywac wytgcznie odkamieniacza Philips. Nigdy nie stosuj odkamieniaczy na bazie kwasu
siarkowego, kwasu solnego, kwasu sulfaminowego lub octowego (octu), poniewaz mogg uszkodzic¢
obieg wody w urzadzeniu i nie rozpuszczaja prawidtowo ztogdw wapnia. Uzywanie odkamieniacza
innego niz Philips moze spowodowac uniewaznienie gwarancji. Nieodkamienianie urzgdzenia takze
moze doprowadzi¢ do uniewaznienia gwarancji. Srodek odkamieniajacy Philips mozna kupi¢ w
sklepie internetowym pod adresem www.saeco.com/care.

1 Gdy na wyswietlaczu pojawi sie zalecenie odkamieniania, nacisnij przycisk
uruchomienia/zatrzymania »m, aby rozpoczgc. Aby uruchomi¢ odkamienianie bez monitu, nacisnij
ikone czyszczenia @ i wybierz pozycje Descale (rys. 34) (Odkamienianie).

2 Wyjmij tacke ociekowg oraz kasetke na fusy, oproznij je i wtdz z powrotem do urzadzenia.

Wyjmij zbiornik na wode i oproznij go. Nastepnie wyjmij filtr AquaClean.

4 Wlej do zbiornika na wode catg butelke odkamieniacza Philips i dopetnij woda do poziomu CALC
CLEAN. Nastepnie umies¢ zbiornik z powrotem w urzadzeniu.

5 Umiesc¢ duzy pojemnik (1,5 1) pod wylewka dozownika kawy.

6 Postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie, aby uruchomi¢ procedure odkamieniania. Procedura
odkamieniania trwa okoto 30 minut i sktada sie z cyklu usuwania kamienia oraz cyklu ptukania.

7 Po zakonczeniu cyklu odkamieniania nalezy wyptukac zbiornik na wode i obieg wody. Postepuj
zgodnie z instrukcjami na ekranie.

8 W zbiorniku na wode umies¢ nowy filtr AquaClean.

w
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Wskazowka: Stosowanie filtra AquaClean ogranicza koniecznos¢ odwapnianial

Co zrobig, jesli procedura odwapniania zostanie przerwana

Procedure odwapniania mozna przerwac, naciskajgc wytgcznik na panelu sterowania. Jesli procedura

odwapniania zostanie przerwana przed zakonczeniem, wykonaj nastepujgce czynnosci:

1 Oproéznij zbiornik na wode i doktadnie go wyptucz.

2 Napetnij zbiornik swiezg woda do poziomu oznaczonego CALC CLEAN i ponownie wiacz
urzadzenie. Urzadzenie nagrzeje sie i wykona automatyczne ptukanie.

3 Przed zaparzeniem jakichkolwiek napojow przeprowadz reczne ptukanie. Aby wykonac reczne
ptukanie, nalej z urzadzenia pot zbiornika gorgcej wody, a nastepnie zaparz 2 filizanki juz zmielonej
kawy, ale bez dodawania nowo zmielonej.

Uwaga: Jesli procedura odwapniania nie dobiegta do konca, konieczne bedzie jak najszybsze
przeprowadzenie kolejnej procedury odwapniania.

Ikony ostrzezenia i kody btedéw

Znaczenie ikon ostrzezenia

W urzadzeniu nie ma jednostki Klapka dozownika nie jest
- zaparzajacej lub nie zostata ona == zamknieta. Sprawdz, czy
witozona prawidtowo. Wtoz wewnetrzny cappuccinatore jest

jednostke zaparzajgca i upewnij sie, prawidtowo umieszczony i zamknij
ze zatrzasneta sie na miejscu. klapke dozownika.

Kasetka na fusy jest petna. Upewnij Wewnetrzny cappuccinatore nie
O sie, ze urzadzenie jest wiaczone. znajduje sie na miejscu lub zostat
Nastepnie wyjmij i oproznij kasetke umieszczony nieprawidtowo. Zanim
na fusy. wepchniesz wewnetrzny
cappucinatore pionowo na miejsce,
upewnij sie, ze jego otwory sg
wyrownane z rurkami w maszynie.

Znaczenie kodéw btedu

Ponizej znajduje sie lista kodow btedow oznaczajgcych problemy, ktdére mozesz rozwiazac
samodzielnie. Filmy instruktazowe mozna znalez¢ na stronie www.saeco.com/care. Jesli wyswietli sie
inny kod btedu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips w swoim kraju. Informacje
kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.

Kod Problem Mozliwe rozwigzanie

btedu

01 Lejek kawy jest Wytacz urzadzenie i wyjmij jego wtyczke z gniazdka
zapchany. elektrycznego. Wyjmij jednostke zaparzajgcg. Nastepnie

otworz pokrywke przedziatu na mielong kawe i wtéz do lejka
trzonek tyzki. Poruszaj nim w gore i w dot, az zatykajgca otwor
kawa mielona spadnie (rys. 26). Odwiedz strone
www.saeco.com/care , aby zapoznac sie z filmem
instruktazowym.
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Kod Problem Mozliwe rozwigzanie

btedu

03 Jednostka zaparzajgca Wytacz urzgdzenie gtownym wytgcznikiem. Optucz jednostke
jest brudna lub nie jest  zaparzajgca swiezg woda, pozostaw jg do wyschniecia, a
odpowiednio nastepnie nasmaruj. Zapoznaj sie z rozdziatem ,Czyszczenie
nasmarowana. jednostki zaparzajgcej” lub odwiedz strone

www.saeco.com/care , aby zapoznac sie z filmem
instruktazowym. Wigcz urzgdzenie ponownie.

04 Jednostka zaparzajaca Wytacz urzadzenie gtownym wytgcznikiem. Wyjmij jednostke
nie jest ustawiona zaparzajgca i wtdz jg ponownie. Zanim wtozysz na miejsce
prawidtowo. jednostke zaparzajagca, upewnij sie, ze jej zaczep blokujacy

znajduje sie w prawidtowej pozycji. Zapoznaj sie z rozdziatem
,Obstuga jednostki zaparzajacej” lub odwiedz strone
www.saeco.com/care , aby zapoznac sie z filmem
instruktazowym. Wigcz urzgdzenie ponownie.

05 W obiegu wody Zrestartuj urzgdzenie, wytaczajac je i wtaczajgc ponownie
znajduje sie powietrze. gltownym wytacznikiem. Jesli to zadziata, nalej 2—3 filizanki

goracej wody. Przeprowadz odkamienianie, jesli nie byto
wykonywane przez dtuzszy czas.
Filtr AquaClean nie Wyijmij filtr AquaClean i sprobuj ponownie zaparzy¢ kawe. Jesli
zostat prawidtowo to zadziata, sprawdz, czy filtr AquaClean zostat prawidtowo
przygotowany przed przygotowany przed ponownym wtozeniem. Umiesc filtr
instalacjg lub jest AquaClean z powrotem w zbiorniku na wode. Jesli to nie
zapchany. pomogto, filtr jest zapchany i trzeba go wymienic.
14 Urzadzenie jest Wytacz urzadzenie i wtacz je ponownie po 30 minutach.

przegrzane.

Zamawianie akcesoriow

Do czyszczenia i odkamieniania uzywaj wytacznie produktow Philips do konserwacji. Produkty te
mozna kupic¢ u lokalnego sprzedawcy lub w autoryzowanych punktach serwisowych lub online na
stronie www.saeco.com/care.

Produkty do konserwacji i numery rodzajow:
- Srodek do usuwania kamienia CA6700

- Filtr AquaClean CA6903
- Smar do jednostki zaparzajgcej HD5061

- Tabletki do czyszczenia z ttuszczu CA6704

- Srodek do czyszczenia obiegu mleka CA6705
- Zestaw do konserwacji CA6707

Rozwigzywanie probleméw

W tym rozdziale opisano najczestsze problemy, ktore moga wystapi¢ podczas uzywania urzadzenia.
Filmy z instrukcjami i petna lista czesto zadawanych pytan znajduja sie na stronie
www.saeco.com/care. Jesli nie uda sie rozwigzac problemu, skontaktuj sie z Centrum Obstugi Klienta
w swoim kraju. Informacje kontaktowe znajdziesz na ulotce gwarancyjnej.
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Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Tacka ociekowa szybko
sie zapetnia.

Jest to zjawisko normalne.
Urzadzenie uzywa wody do
ptukania obiegu wewnetrznego
i jednostki zaparzajgcej. Czes¢
wody sptywa bezposrednio z
systemu wewnetrznego do
tacki ociekowej.

Oproznij tacke ociekowg, gdy wskaznik
zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
pokrywy (rys. 25) tacki. Ustaw filizanke
pod wylewka dozownika, aby zbierac
wode ptuczaca.

Urzadzenie jest w trybie
DEMO.

Przycisk trybu gotowosci byt
wcisniety przez ponad 8
sekund.

Wytacz i ponownie wtgcz urzadzenie za
pomoca wytgcznika gtbwnego
znajdujgcego sie z tytu urzadzenia.

Ikona zapetnienia kasetki
na fusy jest caty czas
wyswietlona.

Kasetka na fusy zostata
oprozniona, gdy urzgdzenie
byto wytgczone.

Oprozniaj kasetke na fusy tylko wtedy,
gdy urzadzenie jest wigczone. Jesli
kasetka na fusy zostanie oprozniona w
czasie, gdy urzadzenie jest wytgczone,
nie zostanie zresetowany licznik
zaparzen kawy.

Kasetka na fusy zostata za
szybko wtozona z powrotem.

Nie wktadaj kasetki na fusy z powrotem,
dopoki na ekranie nie pojawi sie
polecenie, by to zrobic.

Nie mozna wyjgc¢
jednostki zaparzajgcej.

Jednostka zaparzajaca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozydji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujgcy
sposob: wtdz z powrotem tacke
ociekowa i kasetke na fusy. Zamknij
klapke serwisowg, po czym witacz i
wytacz urzadzenie. Sprobuj ponownie
wyjac jednostke zaparzajgca.

Kasetka na fusy nie zostata
wyjeta.

Przed wyjeciem jednostki zaparzajacej
wyjmij kasetke na fusy.

Nie mozna wtozy¢
jednostki zaparzajgcej.

Jednostka zaparzajaca nie
znajduje sie w prawidtowej
pozycji.

Zresetuj urzadzenie w nastepujacy
sposob: wtdz z powrotem tacke
ociekowaq i kasetke na fusy. Pozostaw
jednostke zaparzajacg na zewnatrz.
Zamknij klapke serwisowa, po czym
witacz i wytacz urzadzenie. Nastepnie
umiesc jednostke zaparzajgca w
prawidtowej pozycji i wtdz jga ponownie
do urzadzenia.

Urzadzenie przestato dziatac
podczas procedury
odkamieniania.

Nie mozna wyjmowac jednostki
zaparzajgcej w trakcie procedury
odkamieniania. Najpierw dokoncz
odkamienianie, a nastepnie wyjmij
jednostke zaparzajaca.

Kawa jest zbyt wodnista.

Ustawienie mtynka powoduije,
ze kawa jest mielona zbyt
grubo.

Zmien ustawienie na drobniejsze
mielenie (nizsza wartosc).

Wylewka kawy jest zapchana.

Oczysc wylewke kawy za pomoca
uchwytu tyzki. Nastepnie wytacz
urzadzenie i wigcz je ponownie.
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Rozwigzanie

Urzadzenie wykonuje
procedure samoregulaciji.

Zaparz kilka filizanek kawy.

Jednostka zaparzajgca jest
brudna lub musi zostac¢
nasmarowana.

Wyczyse i nasmaruj jednostke
zaparzajaca.

Kawa nie jest
wystarczajgco gorgca.

Uzywane filizanki sg zimne.

Podgrzej filizanki, optukujac je gorgca
woda.

Ustawiona temperatura jest
zbyt niska. Sprawdz ustawienia
W menu.

Ustaw w menu temperature jako ,high”
(wysoka).

Zostato dodane mleko.

Dodanie mleka zawsze w pewnym
stopniu obniza temperature kawy,
niezaleznie od tego, czy mleko jest
ciepte czy zimne.

Kawa wyptywa z
urzadzenia wolno lub nie
wyptywa w ogole.

Filtr AguaClean nie zostat
prawidtowo przygotowany do
instalacji lub jest zapchany.

Wyjmij filtr AquaClean i sprobuj
ponownie zaparzyc¢ kawe. Jesli to
zadziala, sprawdz, czy filtr AquaClean
zostat prawidtowo przygotowany przed
ponownym wtozeniem. Umiesc z
powrotem przygotowany filtr. Jesli to
nie pomogto, filtr jest zapchany i trzeba
g0 wymienic.

Ustawienie mtynka powoduije,
ze kawa jest mielona zbyt
drobno.

Zmien ustawienie na grubsze mielenie
(wyzsza wartosc).

Jednostka zaparzajgca jest
brudna.

Wyczys¢ jednostke zaparzajaca.

Dozownik kawy jest
zabrudzony.

Wyczys¢ wylewke dozownika kawy i jej
otwory za pomocg igty.

Obieg urzadzenia jest
zablokowany przez osady
wapnia.

Wykonaj odkamienianie urzadzenia.

Mleko nie jest spieniane.

Wewnetrzny cappucinatore
zabrudzony lub wtozony
nieprawidtowo.

Wyczys¢ wewnetrzny cappucinatore i
upewnij sie, ze jest prawidtowo
ustawiony i wtozony.

Rodzaj uzytego mleka nie
nadaje sie do spieniania.

Rozne rodzaje mleka dajg rozne ilosci
piany i r6zng jej jakosc¢. Z naszych
testow wynika, ze nastepujace rodzaje
mleka dajg dobre efekty spieniania:
potttuste lub petne mleko krowie, mleko
sojowe i bezlaktozowe.

Mleko sie rozpryskuje.

Mleko nie jest wystarczajgco
zimne.

Zalecamy uzycie mleka wyjetego
bezposrednio z lodowki.
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Problem Przyczyna Rozwigzanie
Wydaje sie, ze Urzadzenie uzywa wody do Oproznij tacke ociekowg, gdy wskaznik
urzadzenie przecieka. ptukania obiegu wewnetrznego zapetnienia tacki ociekowej wystaje z

i jednostki zaparzajacej. Czes¢  pokrywy (rys. 25) tacki. Ustaw filizanke
wody sptywa bezposrednio z pod wylewka dozownika, aby zbierac
systemu wewnetrznego do wode ptuczaca.

tacki ociekowej.

Tacka ociekowa jest

Oproznij tacke ociekowg, gdy wskaznik

przepetniona, co sprawia, ze zapetnienia tacki ociekowej wystaje z
wyeglada, jakby urzgdzenie pokrywy (rys. 25) tacki. Ustaw filizanke

przeciekato.

pod wylewka dozownika, aby zbierac
wode ptuczaca.

Urzadzenie nie stoi na poziomej Ustaw urzgdzenie na poziomej

powierzchni.

powierzchni, aby wskaznik
przepetnienia tacki ociekowej dziatat
prawidtowo.

Nie mozna aktywowac Filtr nie zostat wymieniony na Najpierw wykonaj odkamienianie
filtra AquaClean, a czas, gdy zaczeta miga¢ ikona  urzadzenia, a nastepnie zainstaluj filtr
urzadzenie domaga sie  filtra AquaClean, i pojemnos¢ AquaClean.

odkamieniania. spadta do 0%.

Filtr AguaClean nie zostat Najpierw wykonaj odkamienianie

zainstalowany podczas
pierwszej instalacji.

urzadzenia, a nastepnie zainstaluj nowy
filtr AquaClean. Po odkamienianiu

Zainstalowano go dopiero po licznik filtra zostanie zresetowany do
zaparzeniu okoto 25 kaw (przy  wartosci 0/8. Zawsze potwierdzaj
zatozeniu, ze filizanki miaty aktywacje filtra w menu urzadzenia.
pojemnos¢ 100 ml). Przed Zréb to rowniez po wymianie filtra.

zainstalowaniem filtra

AqguaClean urzadzenie musi

zostac catkowicie
odkamienione.

Nowy filtr wody nie Probujesz zainstalowac filtr Do urzadzenia pasujg wytacznie filtry

pasuije. inny niz AquaClean. AquaClean.

Urzadzenie gtosno Gtosna praca uzywanego Jesli zmieni sie charakter hatasu

pracuije. urzadzenia jest normalnym powodowanego przez urzadzenie,
zjawiskiem. oczysc jednostke zaparzajgcy i

nasmaruj ja.

Dane techniczne

Producent zastrzega sobie prawo poprawiania parametrow technicznych urzgdzenia. Wszystkie

ustawione wartosci sg przyblizone.
Opis

Wartos¢

Wymiary (szer. X wys. X gteb.)

283 x 393 x 489 mm

Waga

10,8-12,2 kg

Dtugosc przewodu zasilajgcego

1200 mm
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Wartos¢

Zbiornik na wode

1,7 litra, wyjmowany

Pojemnosc¢ pojemnika na ziarna kawy

450 g

Pojemnosc¢ kasetki na fusy

15 brykietow

Pojemnosc¢ dzbanka na mleko

600 ml

Regulacja wysokosci dozownika

75-148 mm

Napiecie znamionowe — Moc znamionowa —
Zasilanie

Sprawdz tabliczke znamionowg na wewnetrznej
stronie klapki serwisowej
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